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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT | AVVERTENZA |
ADVERTENCIA | OSTRZEZENIE | BHUMAHME | 4

Verletzungsgefahr durch hochspringenden Teleskophebel!

Risk of injury by spring-loaded telescopic arm!

Risque de blessure en cas de relevage brusque du bras télescopique !
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto della leva
telescopica!

Peligro de lesiones por salto de la palanca telescépica.
Niebezpieczeristwo zranienia przez gwattownie unoszacy sig
podnosnik teleskopowy!

CyLecTByeT onacHOCTb NOyYeHUA TPaBMbl MPU PE3KOM MoAbEME
TenecKonmyeckoro polyaral

T—LA R EA>TT AT 2AREEAN BT,

Teleskophebel nicht nach unten driicken, sondern entfernen.

Do not push telescopic arm down without door attached but remove.
Ne pas pousser le bras télescopique vers le bas, mais le retirer.

Non spingere la leva telescopica verso il basso, altrimenti rimuoverlo.
No apretar la palanca telescépica hacia abajo, si no retirarlo.

Nie opuszczaé podnosnika teleskopowego, lecz wypiac.

He onyckaiTe pbiyaru. B cnyyae Heo6X0AMMOCTH UX CrieflyeT CHUMATb.

T—LAZATRRETICREBZVTIEZL,
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Verletzungsgefahr durch hochspringenden Teleskophebel!

Risk of injury by spring-loaded telescopic arm!

Risque de blessure en cas de relevage brusque du bras télescopique !
Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto della leva
telescopica!

Peligro de lesiones por salto de la palanca telescépica.
Niebezpieczeristwo zranienia przez gwattownie unoszacy sig
podnosnik teleskopowy!

CyLLecTByeT OnacHOCTb MOSyYEHNA TPaBMbl MPU PE3KOM NoabemMe
TenecKonmyeckoro polyaral

T—LA R EA>TT AT 2AREEAN BT,

Teleskophebel nicht nach unten driicken, sondern entfernen.

Do not push telescopic arm down without door attached but remove.
Ne pas pousser le bras télescopique vers le bas, mais le retirer.

Non spingere la leva telescopica verso il basso, altrimenti rimuoverlo.
No apretar la palanca telescépica hacia abajo, si no retirarlo.

Nie opuszczaé podnosnika teleskopowego, lecz wypiac.

He onyckaiTe pbiyaru. B cnyyae Heo6X0AMMOCTH UX CrieflyeT CHUMATb.

T—LAZATRRETICREBZVTIEZL,
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WARNUNG | WARNING | AVERTISSEMENT |
AVVERTENZA | ADVERTENCIA | OSTRZEZENIE |
BHUMAHME | B4

AR Zo> Siany 3 Lao 55y aday Jalaid) g5 Jinl ) Jahsiall g ) 3 adsy o 585 Y

BG OnacHoCT OT HapaHABaHe Npu NoBAWUraHe Ha TeneckonuyHata onopa fa He ce HaTUcKa Hadony, a Aa ce
TeneckonuyHara onopal oTCTpaHABa.

CS Nebezpeci zranéni z divodu vystrelujiciho teleskopul! Netlacte teleskop smérem dold, nybrz ji odstrarite.
Risiko for at komme til skade ved opsvingning af o .

DA teleskopstang! Teleskopstang ma ikke trykkes nedad, men fjernes.

DE Verletzungsgefahr durch hochspringenden Teleskophebel! gﬁ:?;ﬁ%%hebel nicht nach unten driicken, sondern
To TNAEOKOTTIKO PTTPGTOO PTTOPE] VO TTETAXTEI TTPOG T . . . .

EL ETTOVW KO VO TTPOKOAEGE! TPOUMIGTIONS. Mnv oTipwxVETE TIPOG T KATW TO TNAECKOTIIKO UTTPATCO.

EN Risk of injury by spring-loaded telescopic arm! Do not push telescopic arm down without door attached.

ES Peligro de lesiones por salto de la palanca telescépica. No apretar la palanca telescoépica hacia abajo, si no retirarlo.

ET Teleskoophoob voib viskuda (les ja pohjustada trauma Ara témba alla teleskoophooba.

Fl Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa yléspéin! Ala paina vartta alaspéin, vaan se pitia poistaa!

FR Risque de blessure en cas de relevage brusque du bras Ne pas pousser le bras télescopique vers le bas, mais le
télescopique ! retirer.

HR Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace! Iﬁfﬁﬁgpsm polugu ne pritiéite prema dolje, vec ga

HU Sérilésveszély a felugré teleszkdpos emelSkar miatt! A teleszképos emeldkart nem szabad lefelé nyomni!

IT Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto Non spingere la leva telescopica verso il basso, altrimenti
della leva telescopica! rimuoverlo.

Iw nY'¥97 DNA7I N7un '9'73 Y197 n717V N'o1z070N YT non '9'73 N'O17070N YINTN NIX 9INT? 1IOX

JA F—LlBR LN T HETRARERN BUETS, F—LEATHREFCAEAEVTIEEL,

LT Teleskopinis svertas gali atSokti ir rimtai suzeisti. Niekada nespauskite Zemyn sverto.

LV Teleskopiskais kronsteins var strauiji atvérties uz augsu un Nespiediet uz leju teleskopisko kronteinu.
radit traumu.

NL ;,'rsn'?o B BT CEDr Bl e p R e s B Telescopische arm niet naar onder duwen maar verwijderen.

e | i

NO Kraftig fjserpakke. Fare for skade ! Islt(l;ggpress teleskoparmen ned ! Demonter far montering av
Niebezpieczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy f ; < o

PL sie podnosnik teleskopowy! Nigdy nie opuszczaé teleskopowego, lecz wypia¢.

PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca N&o pressionar a alavanca telescépica para baixo, mas sim
telescopica. removeé-la.
Pericol de ranire prin bratul telescopic aflat sub tensiunea St t i A ot

RO produsa de arcuri! Nu apasati Tn jos bratul telescopic, ci indepartati-I.

RU CyLLecTByeT 0nacHOCTb NONYYEHWUA TPaBMbI MPU PE3KOM He onyckaite pbiyaru. B cnyyae HeobxoanMOCTH Mx
noAbeMe TeNecKonMyecKoro pbiyaral cneayert CHUMaTh.

SK Riziko poranenia kvéli vyskakujicemu teleskopu! Netlacte teleskop smerom dole, ale ich odstrarite.

sL Nevarnost poskodbe zaradi teleskopske rocice, ki lahko Teleskopske rocice ne potiskajte navzdol, ampak ga
odskoéi! odstranite.

SR Opasnost od povreda usled iskakajuce teleskopske poluge! Teleskopsku polugu ne pritiskati nadole, veé¢ skinuti.

SV Skaderisk vid obelastad teleskoparm! Tryck inte ned teleskoparmen, utan ta bort den.

TR Teleskopik kol sigrayabilecegi igin yaralanma tehlikesi! Teleskopik kol agag! dogru bastirilmamalidir, ¢ikariimaldir.

UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYUHKU PI3KOrO MiAHIMAHHA He onyckarty 40 HK3y TeneckomniuHui Baxkink. Moro
TeNIeCKOMiYHoro Baxkento! HEOOXiAHO 3HATK.

ZH RS LHHERIA ! REBEEDTE , BHLET,

Julius Blum GmbH, Beschlagefabrik, 6973 Hochst, Austria, Tel.: +43 5578 705-0, Fax: +43 5578 705-44, E-Mail: info@blum.com, www.blum.com
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